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budapestt kuillitasin

Mircam Neiger-Fleischmann, (zraeli kilts, festémiivész
Komdromban oziiletett, 1 éves kora dta Jeruzodlemben él.

Vajon milyen tdvolsdgra van Komarom Jeru-
zsalemtdl?

Tobb ezer kilométer légvonalban.

Es lélekben?

Es érzelmekben?

Mondjétok, milyen messze van Komarom Je-
ruzsalemtsl?

Jeruzsélemben egy esztenddn keresztiil éltem.

Komdromban nagyon sokszor tanftottam.

Tisztelt Hélgyeim és Uraim!

A Duna két partjan elteriil§ vdrosban, mely-
nek egykor Klapka Gyérgy volt a ,f8vezére”,
nem is olyan régen egy holokauszt-megemléke-
zésen beszélhettem a sod traumdjarél.

A helyszin a kom4romi temetd volt.

Belépve a sirkertbe, baloldalon egy lapidéri-
um vonzotta magéra a tekintetet. Egymdasra bo-
rulé, dgymond egymadst 4tslels, magényos sir-
kovek ezek. Koz6s benniik az 8si héber nyelv
komoly 4hitata, a kegyelet emlékének kdbe vé-
sett méltésdga.

Sirkévek, sirok nélkiil.

A magényos, egymdsra tdmaszkodé sirkévek
ugy tlintek a ny4ri es8ben, mintha kénnyiik hul-
lana ala.

Sirattdk a multat és sirattdk a kelet-kozép-
eurdpai jelent.

Egy nehezen, szévegében alig olvashaté ki-
csinyke kddarab most itt Miriam Neiger-Fleisch-
mann kidllitdsdn torténelmi taniként van jelen.

Az els§ terem szemkdzti faldn hatalmas, 3x4
méteres textil kompozicié vonza magéra a figyel-
met. Centrumédban az e hidzbél is jél ismert
Herzl-portré. Koriilstte szivek és szemek &lel-
keznek. Erzékeltetve — az alkotés fels§ sévjaban

megorokitett — 6rok értékd tizenetet, az izraeli
himnusz jél ismert mondatat: ,Ajin leCion coftjd —
Cionra vesd a tekinteted!”

Szemléletesen tiikrézi az 4)jadépiils Jeruzséle-
met, az arannyal 6vezett — Jerusalaim sel Zahav
—az arany szinnel, az estét 1s varé Jeruzsilemet.

E varosban alkot Miriam, mikézben miitermet
tart fent Kom4romban is. Most o/t alkot éppen,
8rizve Kelet-K6zép-Eurépa ellentmonddsos he-
roizmusat.

Komdrombdl is latja” Jeruzsdlemet. Az & Je-
ruzsalemét, a haromezer esztendds févarost, a
h4rom monoteista vallds szent helyét.

Miriam elénk tirja a mindennapok urbaniszti-
kai robbandsat.

Politikai villongésait.

Vall4si sokszintiségét.

Néha feloldhatatlannak t(ing fesziiltségeit.

Elringaté bdlcsességét.

A vildg kiilonb6z8 t4jardl odaérkezsk fohdszat
és 4hitatt, multjat, jelenét és jovEjét, likktetését,
ezer és egy szinét, tanuldsat, tanftasat, hl'vogato',
olykor csabité bajat.

Miivésziink vildglatott ember. Kompoziciéit
szamtalan kidllitdson csodalhattak meg a lato-
gato’k.

Az itteni t4rlaton persze — elsdsorban — nem a
figurativitss a jellemz8. Feliilnézetbdl, sztratosz-
férai magassdgokbdl tekint a Vérosra, és a kolo-
ritok megannyi diszével, a jatékosan futé vona-
lak kavalka’.djéval gondolatokat ébreszt, és érzel-
mekre apelldl. Asszocidcidkra késztet.

Voltal mar ott?

Atélted-e mar Jeruzsalem egyedi, intellektus-
lis vonzerejét, a bibliai kultdra megannyi 6rokét,
a késabbi korok térténelmi tanulsdgét, s az utéb-
bi évtizedek valés robbantdsait?
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A Becalel Akadémiit végzett és nagy izraeli, és
mds orszdgokbéli tarlatokon és dllandé killits-
sokon szerepl8 miivész vallja, hogy alkotdsaiban
az életrdl, az Gsokrdl kivan beszélni, s a zsidé 16t
forméirél. Ahogy & fogalmaz: a magyar-zsidé
azonossagtudatrdl.

Nem véletlen, hogy doktori értekezésének té-
méja is Avigdor Hameiri, a 20. szdzadi szépiro-
dalom kimagaslé személyisége.

Neiger-Fleischmann miivészetét a t chelet, azaz
az égszinkék és az argaman, a biborvérss szin és
annak 4rnyalatai uraljgdk. A barsony anyagénak
hasznélata a régi tératakarék vagy téraruhdk
emlékét 1dézi.

A budapesti kiallitast dgy dlmodta meg, hogy a
miivészetek multifunkcionalitdsdt 4llitja mon-
dandéjénak szolgélataba.

Egy débbenetes foté egyik 8sének sirjardl, sir-
kovérdl vals. Mellette monumentalis tablakon
héber, magyar és angol nye]vfi véltozatban, Izra-
el egyik legnagyobb modern kéltgjének, Jehuda

Amihainak vardzslatos verse, melynek cime hé-

beriil: P'cacat hazman haje-

budit, A z41dé (d5bomba.

Hadd idézzek Schein Gé-
bor miiforditdsdban néhdny
sort e kslteménybdl:

LAz asztalomon eqy k6,
amen van rdvése. Zuidd teme-
L6k duszetirt sirkdvelbdl eqy da-

yad

rab, 100 ezerbél egy tiléls.

Egy gondolat erejéig hadd
széljak a kidllitds integrdns
részeként értékelhetd film-
montdzs aktualitdsirél, hi-
szen a kockdkon Miriam
gyermeke, a film rendezgje
a mult térténelmét, a csalad
bistoria domus-at és a kolts-
nd, a festémivész ars poéti-
kéjat elegyiti ringaté har-
moéniaba.

Peremiczky Szilvia a miivésznd munkdssdgét
méltaté tanulménydban, amely a Szinek és éve (zre-
de)k cimet viseli, egy babitsi idézetet vélaszt mot-
téjaul. Szabadjon e klasszikus sorokat idézni, s e
sorokkal megkoszonni a jelenlév8k megtisztels
figyelmét.

Babits A vibar cim@ mivében igy fr:

LSMindenik embernek a lelkében dal van,
FEs a sajit lelkét hallia minden dalban,
FEs akinek szép a lelkében az ének,

Az hallja a mdsok énekét i vzépnek”

Hsélgyeim és Uraim!

Hitem szerint Miriam Neiger-Fleischmann
szavait szépnek, miivészetét kreativnak, gondo-
latébreszt8nek és élményt teremtdnek taldljuk. A
lelkében szunnyadé dal ill8 rezonancidval szdélal
meg itt, abban a h4zban, annak a hdznak a he-
lyén, ahol a modern kor préfétdja, Herzl Tivadar
sziiletett.

Budapest, 2010. mdreius 25.
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Peremuiczky Szilvia
Szinek és éve(zrede) k*

Mirtam Newger-Fleischmann mivészete

Mindentk embernek a lelkében dal van,
és a sajdt lelkét hallja minden dalban.
Es akinek 9zép a lelkében az ének,

az hallja a mdsok énekét i szépnek.

(Babits: A vibar, Az dfjii kirdly dala)

Egy miivész a sajat, vildgrél alkotott képzetét
onti szavakba, hangokba vagy képekbe, és
miiveit dtjdra bocsitva rdbizza a kozdnségre,
hogy az milyen dalt ért ki bel8le. Miriam Neiger-
Fleischmann képeinek meleg, élénk szinei még
az elsé pillant4sra pesszimist4bb festményeken is
derfit, meseszer(iséget és dlomszerti hangulatot
ébresztenek. A kéosz és az emberi lélek legmé-
lyebb bugyraiban is ott bujkal a jatékossdg. Mi-
riam Neiger-Fleischmann mitoszt idéz8 8si tuda-
talattija nem a gérég sorstragédidkban és a go-
rég mitoldgidban rejt8z8 pogany, mégikus vildg,
hanem olyan labirintus, amelybdl van kitt, van
remény.

Mi véltja ki ezt a dertit? A kidllitott képek
tobbsége Jeruzsdlemrdl sz8tt 1tomds, és ez ma-
ris segit az egyik valaszt megfogalmazni. A zsidé
térténelem és kultdra leg8sibb, djra és Gjra visz-
szatér$ témdja a szdmiizetés-vagySdas-visszatérés
orok korforgdsa, szdmiizetés Jeruzsdlembdl és a
kis Jeruzsdlemekbdl — Toledébdl, Granadabdl,
Vilniusbdl —, az irdntuk érzett vigyddds és a
visszatérés. Miriam Neiger-Fleischmann életitja
szimbolizdlja ezt a kérforgdst, amely Komé4rom-
bdl indult, elérkezett a vagyott Jeruzsdlembe, de
Ujra és Ujra visszatér K6zép-Eurépdba, a magyar
kulturilis kézegbe. Az itthon és az otthon kozott
ing4zva, elmosédik a tdvolsdg, ahogyan a felsz4l-
16 repiil8géprdl nézve is elhomdlyosulnak a kon-
tarok. Lehet ez a festészet mds, mint nonfigura-
tiv? Lehet mds egy olyan fest8 munkéssdga, mint
szinek és évek jitéka, évezredek véagydédasat
megfogalmazé 4lomszerd ldtomdsok sorozata,
aki ilyen perspektivabdl latja a vildgot? Termé-

szetesen lehet, de ez a l14tdsméd szinte természe-
tesnek tekinthet8. A tdvolsdgbdl vagyott és ma-
dartavlatbdl latott Jeruzsdlem fények és szinek,
almok és képzetek sorozata, amelyekbsl idérsl
idére felbukkan a redlis vdros képe a maga el-
mosédottsdgéban.

Ez az elmosédottsdg egyszer s mind mese-
szer(ivé is teszi a képeket. A mesékben nincs le-
hetetlen, a tdvolsdg egy hétmérfsldes csizmdval
legy8zhets, a vdgyakat vardzslattal életre lehet
kelteni. Tal4n ez a mesei l4td4sméd is megmagya-
rdzza a derfit és a jatékoss4got, és segit a s6tét vi-
zi6k eloszlatdsdban, segit rendet rakni abban a
s6tét kdoszban, amelyrdl Ariel Hirschfeld, a m{ivész
munkdssdgénak ismerdje fgy fr:

Neiger-Fletschmann a kdosz kifejezéséhez tér vissza
ljra és djra, az élet tobb aspektusdval kapesolatban is.
Mdr korai miiveibél w kitiinik, hogy magdval a kdosz-
szal akar szembenézni, anélkiil, hogy olyan képeket
adna dilemmdira vilaszul, melyek a kdoozt kiviilrél,
meaterkélten mutatjik meg.!

Ezt a kdoszt a mese segitségével tudja rendez-
ni és megsemmisiteni, miként a mesék a vardzs-
formuldk segitségével. Hiszen a mesében min-
den lehetséges, a mesében a J6 és a Szépség gyd-
zedelmeskedhet, a vdgyak valéra valhatnak.
A zord determindltsdgtél gyakran terhes mito-
szokkal szemben a mesék inkdbb az dlmok élet-
re keltésében segitenek. Miriam Neiger-Fleisch-
mann szdmdra a kelet-eurépai zsidé folklér
der(s, életteli vildga szolgdlhat példaként, az a
vildg, ami Chagall egyes képein is megjelenik, a
valészerfitlen 4lmok, a hdztetén hegediild mese-
beli hegediissk szines vildga.

,Almok, 4lmok, szines 4lmok, bolondos jatékai
a képzeletnek”.? — idézhetnénk a novellista sza-
vait a festmények szinjatékait nézve. Miriam Ne-
iger-Fleischmann, a kslt8 azonban tjabb megle-
petéssel tud szolgdlni. Mintha két kiilonbsz8
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miivészegyéniség alkotdsait latndnk, olvasndnk.
A festd tobzédik a szinekben, az 4lmokban.
A kolt8 alig hasznél szineket. A festd kérvonalai
elmosédottak, a koltsé élesek, pontosak. A festd
gazdag és pazarolja a szineket. A koltd visszafo-
gott, mar-mér skonomikus. Igaz, a koltészet esz-
kéze a nyelv, a nyelv pedig sokkal jobban kéts-
dik a fogalmakhoz, mint a festészet. Magyarul

Zalaba Zsuzsa forditdsidban megjelent versesks-
tetében a versek expresszionista, néhol impresz-
szionista hangulatvildgt feszes, fegyelmezett
mondatokba zdrja, és a miivész kotetet illusztra-
16 rajzai kozétt is taldlkozunk figurativ mivek-
kel, pontos, vékony konttirokkal megrajzolt ala-
kokkal. Ugy tlinik, mintha Miriam Neiger-Fle-
ischmann tényleg szdm{izott lenne:
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Kolts vagyok, kik szdmiiztek a szinek foldjére.
Szavakat iiltettek az ecsetvondsok bardzdii kozé. [...]

Festd vagyok, ki szdmiiztek a szavak foldyérdl.

Osozeszedem a mennyekbdl lebulls szavakat:
(Szdmiizetés)’

Vitéba kell szallnunk a m{ivésszel: sem a képe-
ken, sem a versekben nem érz8dik a szdmizott-
ség, mindkettd az otthonossdgot kozvetiti. Vagy
mégsem kell ellentmondanunk? Taldn az ottho-
nossdg a sz&miizott, az utazé otthonossiga a
szémfizetésben, az titon? Tal4n nem az 1t vége,
a visszatérés beteljesiilése a fontos, az otthonos a
koltének, hanem az utazds, a vdgyédds maga?

Elindulok fel a hegyekbe,
Egyre szitkiilé ssvényen.
Arccal a hegyeknek, melyek a hold felé gyiirédnek,

Hogy fe/a’[?oz/mwm’k terbiiket [...]

Az dirben kifeszitett két vildgits égitest kozott megijul
A Teremtés.

Szétvilnak a szindrnyalatok. [...]

(Utazds Tel-Avivtdl Jeruzadlemig alkony bedlltdval)?

A védgy, az uUton-levés egyszerre homadlyositja
el a konttrokat, és egyszerre ad lehet8séget
szétvélasztdsukra. A fest8 osszekeveri a szine-
ket, amiket azut4n a kolts szétvéalaszt. A festd le-
festi &lmait, viziéit, érzelmeit, amiket a kolts
megprébal megmagyardzni és értelmezni. Ezen
a ponton nemcsak egyszertien feloldédik az el-
lentmondds, de teljes egységbe olvad, érzelem és
értelem, dlom és realitds egységébe. Miriam
Neiger-Fleischmann Jeruzsdleme egyszerre 4ll
el8ttiink a maga dlombeli és valés, vagyott és el-
ért form4jadban. Ez a Jeruzsdlem-kép az dlmok
és a vagy szines, meseszerd Jeruzsédleme, a va-
l6sdg néha a mindennapok és a térténelem su-
lyatdl terhes, néha felemeld és dldott Jeruzsale-
me. Eppen dgy, mint a kiallitason is felidézett,
és egyik versében megidézett nagy koltSel8dé,
Jehuda Amichaié.

1t Jeruzadlemben ,,estk az es8 pajtdsaim arcdra’.
Tehetetlenségem sok-sok éve mdr sziniiltig telt.
Biivis erejii szavakat mormolok mindhidba.

(Mexikd, Jeruzodlem)’

Mexikéban az Eséisten kegyéért imddkoznak,
amely kegyre Jeruzsdlemnek is sziiksége lenne.
Jehuda Amichai idézett verse a harctér, a front,
az elesett katondkra hullé es8 kegynélkiili mono-

tonsdgat kozvetiti.® A képeken lathaté dertivel
szemben a kolt8 Neiger-Fleiscmann Jeruzsdle-
me s6tétebb és komorabb:

Nydri északa Jeruzsdlemben.

Az égbolton repiilé gyikként halad egqy biskomor repii-
lgep,

A dinvszauruszok mutdcidja.

A menték fiilsiketits zaja felveri az &uzaka csendyét,
Amint elbiznak a reményteleniil megvildgitott dton.

A szorongds betilti a raktdrakat,
Kifrocokolédnek onnan a szavak,
S uzéjjelszdrédnak az emlékek taviban.
A félelem drad és helyet kivetel,
Akdr a Tejiitrendszer.
(Jelzéseim)”

Honnan fakad ez a rosszérzés Jeruzsilemmel
kapcsolatban? Csak a félelembél, amit a politi-
kai-valldsi fesziiltség és a terrorizmus fenyegeté-
se valt ki? Vagy miként Amichai Jeruzsilem-
verseiben, a védros metafizikai-valldsi salydbdl?
Nem jarunk messze a valésdgtdl, ha azt feltéte-
lezziik, hogy az utébbi. A visszatérés, a megér-
kezés nyomaszté az utazé, a szdmfiizetésben €18
kolt8 szdmdra? Vagy inkdbb az a tudat, hogy a
Jeruzsdlembe érkezés addig nem lehet teljes,
amfig metafizikai értelemben nem torténik meg, a
messidsi id8szakban, amikor mar nem szérédnak
széjjel a szavak ,az emlékek tavdban”? A magyar
olvasé szdmdra az Ady-féle ,minden egész elts-
rott” érzése nagyon is ismerds, a modern ember
életérzése. Ahogyan Proust-tél is tudjuk, hogy
nemcsak egy 1d8 van, hiszen a kiils§ id8 mellett
létezik a belsd id8, az emlékek ideje. Es mindkét
érzés 8si ismerdse a zsidé létnek, ahogyan a kab-
balisztikus gondolat szerint széttoredezett az
edény, amikor leromboltdk a Templomot, Jeru-
zsdlemet, és miként ismét Amichai emlékeztet
A 24006 1d6bombdban:

Az asztalomon eqy k6, ,Amen* van rdvésve. Zusidé temetdke
daszeldrt sirkovebdl eqy darab, szdzezerbdl

eqy Hiléls. Es tudom, hogy e kédarabok

most megliltik a nagy =406 dsbombidt

tormelékkel, szildnkokkal [...]

Bolesebb ez a ké, mint a bolesek valahdny kove. Egy dssze-
tort oirbdl vals,

mégis teljesebb minden teljességnél.

Taniisdg kove, mely taniiskodik arrdl, ami oroktdl fogea van
&1 leaz orokké, az Amen é szeretet kove.

Amen, dmen, adja loten.
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Ez az 6rok kétség kiséri végig a zsidé Jeruzsa-
lem-mivészetet. A vigy az idedlis Jeruzsédlem és
a valédi irdnt, a tudat, hogy az utébbi elérhets,
de ez a beteljesiilés nem teljes, az edény csonka
marad. A mésik kétség Kelet és Nyugat, az ott-
hon és az itthon kézotti vergddés kétsége. ,A szi-
vem itt van Keleten, én a messzi Nyugaton™ —
irja a masik Jehuda, Jehuda Halevi majd’ ezer
évvel kordbban. A zsid6 id8, a belsé 1dé 4llni 14t-
szik, de Halevi soha nem érhette el Jeruzséle-
met, mig Miriam Neiger-Fleischmann Jeruzs4-
lemben épptigy frhatja verseit, mint Budapesten
vagy Koméiromban. Ettdl lesz ez a dal a kélts, a
vélaszokat keresd frastudé lelkében nyugtalanité
és disszondns, az 4lmokat megragads festd lelké-
ben kibékits és harmonikus. A dal egyszerre szél
végy és beteljesiilés, szdmfiizetés és otthonossig,
orom és fajdalom teljességérsl.

Kiallitasi katalégus, Magyar Zsidé Miizeum, 2010.
Ariel Hirschfeld, ,Miriam Neiger-Fleishmann alkot4-
sai”, in: Miriam Neiger-Fleishmann — 2007, Galéria IX.
Budapest, katalégus.

Gozsdu Elek: Enek a zenérdl.

% in: Neiger-Fleischmann, Miriam (2002), Szdmdizetés. Bu-
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in: Neiger-Fleischmann, Miriam (2002), Szdmdzetés. Bu-
dapest: Ister, 11.
in: Neiger-Fleischmann, Miriam (2002), Szdmdzetés. Bu-
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’ Es8 esik baritaim arcéra; / él§ baritaim arcéira esik, /

akik pokréccal takarjak be fejiiket —/ és halott bardtaimé-
ra is esik, / akik mar t6bbé nem takaréznak. (Csoéri Sandor
forditasa, in: Jdoz-Keszt, [tdimar (szerk.) (1992), Ddivid
tornya. Modern héber koltok. Budapest: Belvarosi, 129.

in: Neiger-Fleischmann, Miriam (2002), Szdmiizetés. Bu-
dapest: Ister, 50.

Schein Géabor forditasa.

Kézirat, magyarul eddig nem publikéaltdk. A fordité szi-
ves engedélyével.
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